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Magnetic Wireless 

Car Charger 
User Manual 

勹
�1 x Magnetic Charging Mount 
ill, 1 x Magnetische Ladehalterung 

ii) 1 x Air Vent Clip 
!!I, 1 x LOftungs劝lltz-Clip

iJ)1 xUse『 Guide
�1 x Benutze『handbuch

Package include 

＠ 
Input 
Support PD/QC Fast Charging 
5V�2A,9V�2A 
Output: 
5W {7.5W/10 W/15W 

� 
Eingang 

Unterstutzt PD/QC-沁hnellladung
5V —2A,9V —2A 
Ausgang 
5W/7,5W/10W/15W 

＠
 

1!11 

G) Support Su什ace

@ Fixed Nut 

�

G) Auflagefliiche 

@ Befestigungsmutter 

@ Rotate Knob 

@ Supporting Plate 

@ Drehknopf 

@ Stiitzplatte 

@ BallJoint 

＠
 

@ Kugelgelenk 

｀ 
�Unsc『ew the fixed nut, place it on 

the ball joint of the air vent clip 

i!ll Schrauben Sie die Befestigung­
smutte『 ab, setzen Sie sie auf das 
Kugelgelenk des Liiftungss­
chlitz-Clips 

� Tighten the fixed nut 

i1l) Ziehen Sie die Befestigungsmut­
ter fest 

1!11 Insert the ball joint into the socket 
on the back of the phone holde『

until you hear a "Click" 

<l!I Setzen Sie das Kugelgelenk in 
die Buchse auf der Riickseite der 
Handyhalterung ein, bis Sie ein 
"Klicken" ho「en

，_夕

1!11 Rotate the knob to adjust the hook 
to fit the ai「 vent blade 

�Drehen Sie den Knopf, um den 
Haken anzupassen, sodass e「 ZU「

LOftungslamelle passt 
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�Insert the ca「 phone mount into a 
suitable place on the air vent, 
then tighten the locking knob to 
secure the car phone mount 
firmly. 

�Setzen Sie die Kfz-Handyhalterung 
an eine『 geeigneten Stelle ,m 
LOftungsschlifz ein und ziehen Sie 
dann den Vernegelungsknopf fest, 
um die Kfz-Handyhalterung sicher zu 
befest1gen. 

Charging Steps 

Ii) Pull out the USB-C cable to plug 
into power port, then put the 
phone on the holder and it can 
be charged 

�Ziehen Sie das USB-C-Kabel 
heraus, um es in den 
Stromanschluss zu stecken, 
dann legen Sie das Telefon auf 
den Halte『 und es kann 
aufgeladen werden 

0 When you do not need it, stretch 
the USB-C cable again, and it'll 
『et『act itself. 

Ii!, Wenn du es nicht brauchst, ziehe 
das USB-C-Kabel emeut he『aus,
und es wi『d sich automat,sch 
zuruckz1ehen 

Note 
Iii) 1.About using non-standard ca『 cha『ge「: recommend to use QC3.0 o「

PD 1 SW or above 
2.Metal accessories (iron pieces, finger clasps) o『 C『edit cards can intertere 
with cha『ging. Phone Case containing metal will t『igger fo『eign object 
detection and inter「upt charging. 
3.Use the phone fo『 GPS navigation or listening to music while charging can 
significantly affect the charging speed. When using GPS applications,the 
power consumption may be highe『 than the charging speed 
4.lt is normal to have slight heating during the use of the wireless charger, if 
you encounter serious heating,please suspend the use and contact our 
after-sales mailbox 

S 1. Verwendung e,nes nicht standardm拙gen Autoladege伐ts: Es wird empfohlen, 
QC3.0 oder PD 1 BW oder hoher zu verwenden 

2. Metallzubehor (Eisenstucke, Rnge『halter) oder K『editkarten konnen das Laden 
beeintrilchtigen. Eine Handyhulle, die Metall enthalt, lost die F『emdkorpe『erkennung
aus und unte『bncht das Laden. 
3. Die Verwendung des Handys m『GPS-Navigation ode「 zum Musikho『en wiihrend 
des Ladens kann die Ladegeschwindigkeit e「heblich beeint『iichtigen. Bei de「
Verwendung von GPS-Anwendungen kann der Stromverbrauch hoher sein als die 
Ladegeschw1nd1gke1t. 
4 Es ist normal, dass sich das kabellose Ladege戊t wiihrend der Nutzung leicht 
erwii『mt. Wenn Sie auf eine sta『ke Erwii『mung stoBen, stellen Sie die Nutzung bitte 
ein und kontakt,eren Sie unser Aft可-Sales-Poslfach

ISED Canada Statement: 
�This device contains licence-exempt tasmittre(s)/receive「(s)/that comply 

with Innovation Science and Economic Development Canada's 
licence-exempt RSS(s). 
Operation is subject to the following two conditions 
1)this device may not cause inte「ference and 
2)this device must accept any interference, including interfe『ence that may 
cause undesired operation of the device. 
Radiation Exposu『e: This equipment complies with Canada 『adiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment 
RF Exposu『e Statement: 
To maintain compliance with IC's RF Exposure guidelines, This equipment 
should be.installed and ope『ated with minimum distance of 10mm the 
radiator your body. This device and its antenna(s) must not be co-located 
or ope『ation in conjunction with any other antenna o『 transmitter

© 胆sesGe戊I enlhiilt lizenzfreie Sender/Empfiinger. die den lizenzfreien RSS von 
Innovation, Science and Economic Development Canada entsp『echen
Der Betrieb unter11egt den folgenden zwe, Bedingungen: 
1)Dieses Ger.it dart keine lnterterenzen ve『ursachen und 
2)Dieses Ge咱t muss alle S协rungen akzeptieren, einschlieBlich Stiirungen, die e,nen 
unerwunschten Betrieb des Ger.its ve『ursachen konnen. 
St『ahlung,e,po寸tion: Dieses Gerat entspricht den in Kanada festgelegten 
St『ahlungsg『enzwerten fO『 e,ne unkontrollierte Umgebung 
RF-Expositionse「klarung:

Um die Einhaltung de『 IC-Richtlinien zu『 RF-Exposition zu gew酗eisten, sollte 
dieses Ge『at mit einem Mindestabstand von 1 O mm zwischen dem Strahler und 
lhrem应per installiert und betneben werden. Dleses Ger.it und seine Antenne(n) 
durten rncht zusammen mit anderen Antennen ode「 Sendern 1nstall1ert ode『

betrieben we『den

FCC Warning: 
�This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 

subject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interfe『ence, and (2) this device must accept any inte『ference
『eceived, including interference that may cause undesired operation. 
Any changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user"s authority to operate 
the equipment. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits lo『 a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interfe『ence in a 『esidential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interfe『ence to 『adio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particula『 installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, 
which can be dete『mined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Inc『ease the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
from that to which the 『eceiver is connected. 
-- Consult the dealer o『 an experienced radio/T V technician for help. 
FCC Radiation Exposure Statement 
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set fo『th
lo『 an uncontrolled environment. This equipment should be installed 
and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiato『

and your body. 

..rl Dieses Geriit entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Bet『ieb unterliegt 
den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Ger白t darl keine 
schadlichen Storungen veru『sachen und (2) dieses Gerat muss alle 
empfangenen Stiirungen akzeptieren, einschlieBlich Sta『ungen, die 
zu unerwunschtem Betrieb !Ohren kiinnen. 
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrOcklich von 
der !Or die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, 
konnen zum E的schen der Berechtigung des Benutze『s zum Betrieb 
des Ger台ts fOhren.
HIN WEIS: Dieses Ge志wurde getestet und entspricht den 
G『enzwerten !Or ein digitales Gerat der Klasse B gem部Teil 15der
FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz 
gegen sch白dliche Stiirungen bei einer Installation in Wohngebieten 
bieten. Dieses Geriit erzeugt, verwendet und kann Hochlrequenzen­
ergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gem部den Anweisungen 
installiert und ve『wendet wird, sch白dliche Storungen des 
Funkverkehrs ve『ursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dator, dass 
bei einer bestimmten Installation keine Stiirungen auftreten. 
Wenn dieses Ge戊t Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang 

veru『sacht (was durch Ein- und Ausschalten des Geriits festgestellt 
werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, die Stiirungen durch 
eine oder mehrere de『 folgenden MaBnahmen zu beheben: 
-- Empfangsantenne neu ausrichten oder verlegen. 
-- Abstand zwischen Ge卤und Empfiinge『 vergroBern.
-- Geriit an eine Steckdose eines anderen Stromkreises anschlieBen 
als den, an den der Empfiinger angeschlossen ist. 
-- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechnike『 um
Hille bitten. 
FCC-E『k尚ung zur Strahlenbelastung 
Dieses Geriit entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten 
zur Strahlenbelastung fur eine unkontrollierte Umgebung. Dieses 
Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem 
Heizkiirper und lhrem Karpe『 installiert und betrieben werden. 


